
Marlin Rossi 95 Rhino 5" Picatinny Rail Large Frame Receivers 45
70 30 30 444 360 - Marlin Rossi 95 RHINO Scope Rail Large Frame
Receivers 45-70 30-30 444 360

Marlin/Rossi 95 RHINO Scope Mount Rail | Calibers: 45-70, 30-30, 444, 360,
.410
Product Details:
Precision-machined low-profile Picatinny rail, compatible with Marlin and Rossi
95-series rifles and matching calibers (30-30, 38-55, 35 Rem, 45-70, etc.).
Material: High-strength 7075 aluminum, anodized for durability and corrosion
resistance. Length: 140 mm (5.5") Height: 7 mm (0.28") – optimized for low-
profile rings. Mounting Screws: Four screws (8-40x1/8") included.
Features: Mil-Spec Picatinny (not compatible with Weaver mounts) 10 MOA
elevation for greater flexibility Center sight channel allows use of rear and
front sights with the rail installed Dual recoil lug contact improves stability and
accuracy Important: Not compatible with Costa Handguard Rail System.

Attributes

Name: Marlin Rossi 95 RHINO Scope Rail Large Frame Receivers 45-70 30-30 444 360
Manufacturer: RANGER POINT
Product no.: EU2014817
Mfr. No.: 16
Weapon type: Marlin
Delivery weight: 0.19kg
Shipping height: 25.4mm
Shipping width: 152.4mm
Shipping length: 203.2mm
UPC: 850068664177
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Sicherheitshinweise für das Marlin Rossi 95 Rhino
5" Picatinny Rail
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Marlin Rossi 95 Rhino Scope Mount Rails! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Nutzung deiner Marlin und Rossi 95Serie Gewehre zu verbessern. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effizient verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für die vorgesehenen Kaliber (4570, 3030, 444, 360, .410)
verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwende das Produkt nur in Kombination mit kompatiblen Montageringen.
Befolge alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass die PicatinnySchiene korrekt montiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen während der
Nutzung zu vermeiden.
Verwende nur die im Lieferumfang enthaltenen MontageSchrauben (840x1/8").
Vermeide es, das Produkt mit übermäßiger Kraft zu montieren, um Schäden zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Sichtkanal nicht blockiert ist, um die Verwendung von Vorder und Rücksicht zu
ermöglichen.
Beachte, dass das Produkt nicht mit dem Costa Handguard Rail System kompatibel ist.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Überprüfe, ob alle Teile im Lieferumfang enthalten sind.
Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge zur Hand hast.

Installation2.

Entferne alle alten Montagesysteme von deinem Gewehr.
Positioniere die PicatinnySchiene auf dem Gewehr, sodass die Löcher mit den Bohrungen
übereinstimmen.
Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher zu befestigen.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig an, um eine optimale Stabilität zu gewährleisten.

Nutzung3.

Montiere das Zielfernrohr oder andere Zubehörteile gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe die Ausrichtung des Zielfernrohrs und justiere es bei Bedarf.
Teste das Gewehr vor dem Schießen, um sicherzustellen, dass alles korrekt montiert ist und
funktioniert.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikaltgeräte.
Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung des Produkts wende dich bitte an den
zuständigen Ansprechpartner in der EU.

Bitte halte dich an diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und angenehme Nutzung deines Marlin Rossi 95
Rhino Scope Mount Rails zu gewährleisten.



Marlin Rossi 95 Rhino 5" Picatinny Rail Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Marlin Rossi 95 Rhino Scope Mount Rail. This guide provides essential safety
information and instructions for the proper use and maintenance of the product. Please read this guide carefully
to ensure safe operation and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Product Safety: Always ensure that your Marlin Rossi 95 Rhino Scope Mount Rail is used as intended.
This product is designed for specific rifle models and calibers. Using it with incompatible models may
pose safety risks.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If your product is recalled, follow the
instructions provided for a remedy.
Online Shopping: Ensure that any online purchase of this product is from a reputable source that
complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors to prevent accidents.
EU Contact Point: For safety inquiries or concerns, please refer to the designated EU contact point
provided by your retailer.
Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Compatibility: Ensure that the rail is compatible with your rifle model (Marlin and Rossi 95series) and
the specified calibers (4570, 3030, 444, 360).
Installation: Follow the installation instructions carefully. Improper installation can lead to malfunction
or injury.
Usage: Always check that the rail is securely mounted before use. Loose components can result in
accidents.
Maintenance: Regularly inspect the rail for wear and tear. Replace any damaged parts immediately.
Shooting Environment: Use the product only in safe shooting environments, following all local
regulations and safety practices.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Gather the necessary tools: a screwdriver compatible with the mounting screws (840x1/8").
Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Align the Picatinny rail with the mounting points on your rifle.
Secure the rail using the provided mounting screws. Tighten them firmly but do not overtighten to
avoid damage.

Usage:2.

Once installed, check that the rail is firmly attached and does not wobble.
Mount your scope or accessories according to the manufacturer's instructions.
Verify that the center sight channel allows for the use of rear and front sights.
Ensure that the rail does not obstruct any necessary functions of the rifle.



PostUse Inspection:3.

After each use, inspect the rail for any signs of damage or loosening.
Clean the rail with a soft cloth to remove dirt and debris.
Store your rifle and rail in a secure location.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling facilities that accept
aluminum materials.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Marlin Rossi 95 Rhino Scope Mount Rail, please refer to the contact
information provided by your retailer. It is essential to reach out for assistance if you encounter any issues or
require further clarification on the product's use and safety.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your Marlin Rossi 95
Rhino Scope Mount Rail. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Marlin Rossi 95 Rhino 5" Picatinny Rail. Este producto está diseñado para mejorar la
funcionalidad de tu rifle Marlin o Rossi 95. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Revisa el equipo antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
No utilices el producto si está dañado o si notas alguna anormalidad en su funcionamiento.
Sigue todas las instrucciones de instalación y uso para evitar accidentes.
Informa a las autoridades locales sobre cualquier producto inseguro o accidente que ocurra.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Compatibilidad: Asegúrate de que el rail Picatinny sea compatible con tu modelo de rifle Marlin o Rossi
95 y los calibres mencionados (4570, 3030, 444, 360).
Instalación: Utiliza solo los tornillos proporcionados (4 tornillos de 840x1/8") para la instalación.
Uso de la Mira: El canal de vista central permite el uso de miras traseras y frontales con el rail
instalado. Asegúrate de que las miras estén correctamente alineadas.
Recoil Lug: La doble pata de contacto mejora la estabilidad y precisión. Asegúrate de que esté
correctamente instalada.
No Compatible: Este producto no es compatible con el sistema de rail de guardamanos Costa. No
intentes usarlo con este sistema.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador
adecuado.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro antes de comenzar la instalación.

Instalación del Rail:2.

Coloca el rail Picatinny en la parte superior del receptor del rifle.
Alinea los agujeros del rail con los orificios de montaje en el receptor.
Inserta los tornillos proporcionados en los orificios alineados y apriétalos firmemente, pero evita el
exceso de fuerza que pueda dañar el material.

Verificación:3.

Una vez instalado, verifica que el rail esté seguro y no tenga movimiento.
Asegúrate de que las miras se puedan utilizar sin obstrucciones.

Uso del Rifle:4.

Al utilizar el rifle, verifica que el rail y las miras estén en su lugar y funcionando correctamente.
Mantén el rifle apuntando en una dirección segura y asegúrate de que el área esté despejada
antes de disparar.



Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas deshacerte del producto, asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la
eliminación de productos de metal y componentes de armas.
No arrojes el producto en la basura común. Busca un centro de reciclaje adecuado o un lugar de
recolección de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue todas las instrucciones de seguridad y uso para
disfrutar de tu Marlin Rossi 95 Rhino 5" Picatinny Rail de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Rail Picatinny Marlin
Rossi 95 Rhino
Introduction
Merci d'avoir choisi le rail Picatinny Marlin Rossi 95 Rhino. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur
l'utilisation sécurisée de ce produit, ainsi que de te fournir des instructions d'installation et d'utilisation. Il est
important de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement avec des armes à feu compatibles.
Vérifie régulièrement l'état du rail et des vis pour éviter toute défaillance.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation des accessoires pour armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas les charges recommandées pour le rail.
Utilise uniquement des lunettes de tir appropriées lorsque tu utilises le rail.
Assuretoi que le rail est correctement installé avant chaque utilisation.
Évite de tirer dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la performance du
rail.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.
Assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.

Installation:2.

Positionne le rail sur le dessus du récepteur de l'arme.
Aligne les trous du rail avec les points de montage sur le récepteur.
Utilise les vis fournies (840x1/8") pour fixer le rail en place.
Serre les vis de manière uniforme pour assurer une fixation sécurisée.
Vérifie que le rail est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation:3.

Installe la lunette de tir sur le rail en suivant les instructions du fabricant de la lunette.
Assuretoi que la lunette est correctement alignée et sécurisée.
Avant de tirer, vérifie que tous les éléments sont en place et fonctionnent correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit à la poubelle avec les déchets ménagers.
Informetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Si le produit est endommagé ou usé, contacte un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le fabricant
ou un professionnel qualifié. Assuretoi de conserver une copie de ce guide pour référence future.

Merci de respecter ces consignes de sécurité afin de garantir une utilisation sûre et efficace de ton rail Picatinny
Marlin Rossi 95 Rhino.



Guida di Sicurezza per il Montaggio del Rail
Picatinny Marlin Rossi 95 Rhino
Introduzione
Grazie per aver scelto il Rail Picatinny Marlin Rossi 95 Rhino. Questo prodotto è progettato per migliorare la
versatilità e la precisione delle vostre carabine Marlin e Rossi 95. È importante seguire attentamente le linee
guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le carabine compatibili, come indicato nella descrizione del
prodotto.
Controlla sempre il montaggio e la stabilità del rail prima di ogni uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme, come pioggia intensa o neve, senza
adeguate precauzioni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone che potrebbero non comprendere i rischi
associati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Durante l'installazione, assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente per evitare movimenti
indesiderati.
Usa solo accessori e attrezzature compatibili con il sistema Picatinny. Non utilizzare montaggi Weaver o
altri sistemi non compatibili.
Evita di utilizzare il rail se presenta segni di danno o usura.
Non sovraccaricare il rail con accessori non progettati per il suo utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite a croce e le viti fornite.

Installazione:2.

Posiziona il rail sul ricevitore della carabina, allineando i fori delle viti con quelli del ricevitore.
Inserisci le viti (840x1/8") nei fori e serra delicatamente fino a quando il rail è fissato in modo
sicuro.
Verifica che il rail sia stabile e non si muova.

Uso:3.

Monta il tuo mirino o accessorio sul rail Picatinny seguendo le istruzioni del produttore del mirino.
Controlla la stabilità del mirino dopo il montaggio.

Controllo Finale:4.

Prima di utilizzare l'arma, controlla nuovamente che tutto sia montato correttamente e che non ci
siano parti allentate.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento di
prodotti in alluminio e materiali metallici.
Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio di metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o problema riguardante il prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore o il rivenditore presso cui hai acquistato il rail. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di
acquisto a portata di mano.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il Rail Picatinny Marlin Rossi 95 Rhino in modo sicuro
e efficace. La tua sicurezza è la nostra priorità principale. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for Marlin Rossi 95 Rhino
Picatinny Rail
Introduksjon
Takk for at du valgte Marlin Rossi 95 Rhino Picatinny Rail. Denne produktmanualen gir viktig informasjon om
sikkerhet, installasjon og bruk av produktet. Vennligst les denne veiledningen nøye før du bruker produktet for å
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens anbefalinger.
Kontroller at alle deler er intakte og i god stand før bruk.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller viser tegn på slitasje.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Følg lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen og tilbehør.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer eller bruker våpen utstyrt med Picatinny Rail.
Unngå å montere eller demontere produktet mens våpenet er ladd.
Kontroller at railen er sikkert festet før bruk for å unngå uhell.
Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for vekten av tilbehør som monteres på railen.
Vær oppmerksom på at produktet ikke er kompatibelt med Costa Handguard Rail System.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har nødvendig verktøy tilgjengelig (f.eks. skrutrekker).
Rengjør overflaten på rifle for å sikre god kontakt med railen.

Montering:2.

Plasser railen på rifleens mottaker.
Bruk de medfølgende skruene (4 stk, 840x1/8") for å feste railen.
Stram skruene jevnt for å sikre at railen sitter godt, men unngå å overstramme.

Bruk:3.

Monter ønsket tilbehør på railen.
Kontroller at alt er sikkert festet før bruk.
Juster tilbehør etter behov for optimal sikte.

Etter bruk:4.

Rengjør railen og tilbehøret for å fjerne smuss og avleiringer.
Oppbevar produktet på et tørt sted for å forhindre rust og korrosjon.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes på en miljøvennlig måte.



Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for metallprodukter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspørsmål.

Vennligst merk at denne bruksanvisningen er utformet for å være i samsvar med EU Generell
Produktsikkerhetsforordning (GPSR). Vi oppfordrer deg til å rapportere eventuelle farlige produkter og sjekke for
tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform. Takk for at du bidrar til sikkerheten for deg selv og andre.



Marlin Rossi 95 Rhino 5" Picatinny Rail Instrukcja
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Marlin Rossi 95 Rhino Scope Mount Rail. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa zawiera
ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Produkt przeznaczony jest wyłącznie do użytku z karabinami Marlin i Rossi serii 95 oraz kompatybilnymi
kalibrami.
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta, aby zminimalizować ryzyko
uszkodzenia lub obrażeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
nieprawidłowości, zaprzestań używania i skontaktuj się z odpowiednimi służbami.
Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Przechowuj go w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed zamontowaniem sprawdź, czy wszystkie elementy są w dobrym stanie.
Używaj wyłącznie dostarczonych śrub montażowych (840x1/8") do instalacji.
Upewnij się, że montaż jest wykonany prawidłowo, aby uniknąć ruchu lub luzów, które mogą prowadzić
do nieprawidłowego działania.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego integralność (np. skrajne
temperatury, wilgoć).
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do montażu lub demontażu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż1.

Usuń wszystkie elementy z opakowania i sprawdź ich stan.
Upewnij się, że powierzchnia montażowa jest czysta i sucha.
Umieść szynę Picatinny na górnej części receivera karabinu.
Użyj dostarczonych śrub montażowych, aby przymocować szynę do receivera, dokręcając je
równomiernie.
Sprawdź, czy szyna jest stabilna i nie ma luzów.

Użytkowanie2.

Po zainstalowaniu szyny, zamontuj odpowiedni celownik zgodnie z instrukcjami producenta
celownika.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo wyregulowany przed strzelaniem.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów komunalnych. Sprawdź lokalne punkty zbiórki odpadów
niebezpiecznych lub elektronicznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnej pomocy, skontaktuj się z
odpowiednimi służbami lub przedstawicielem sprzedawcy.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu Marlin
Rossi 95 Rhino Scope Mount Rail.



Marlin Rossi 95 Rhino 5" Picatinny Rail
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Marlin Rossi 95 Rhino 5" Picatinny Rail tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on laadittu EU:n
yleisten tuote turvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme tuotteen turvallisen käytön. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat siinä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa, ellei sitä ole erikseen suunniteltu lasten käyttöön.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Turvallisuusportaalin kautta mahdollisia takaisinvetotietoja.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki asennustyökalut ja osat ovat kunnossa ennen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemia kiinnikkeitä ja tarvikkeita.
Älä ylikiristä asennusruuveja, sillä se voi vahingoittaa tuotteen rakennetta.
Älä asenna tuotetta, jos et ole varma sen yhteensopivuudesta aseesi kanssa.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana: Picatinny rail, neljä asennusruuvia (840x1/8").
Varmista, että asennuspaikka on puhdas ja vapaa roskista.

Asennus2.

Aseta rail aseesi yläpuolelle siten, että se on linjassa tähtäinten kanssa.
Käytä mukana toimitettuja ruuveja kiinnittääksesi rail tiukasti aseeseen.
Varmista, että rail on tasaisesti kiinnitetty eikä liikahda.

Käyttö3.

Asenna haluamasi tähtäin railille.
Varmista, että tähtäin on kunnolla kiinnitetty ja että se ei estä perinteisten tähtäinten käyttöä.
Testaa asennus ennen varsinaista käyttöä varmistaaksesi, että kaikki toimii oikein.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojeluohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteidenkeräyspalveluihin saadaksesi lisätietoja.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisää tietoa tai apua tuotteen käytössä tai asennuksessa, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Muistathan, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja käytä tuotetta vain sille
tarkoitetulla tavalla. Kiitos, että valitsit Marlin Rossi 95 Rhino Picatinny Railin!



Säkerhetsinstruktioner för Marlin Rossi 95 Rhino
Picatinny Rail
Introduktion
Tack för att du valt Marlin Rossi 95 Rhino Scope Mount Rail. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse och säkerhet. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan användning
för att säkerställa korrekt installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera riskerna.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Om du upptäcker skador, använd inte
produkten.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att Picatinny rail är korrekt monterad innan du fäster någon optik.
Använd endast kompatibla fästen och tillbehör som är avsedda för Picatinny rail.
Undvik att använda produkten om den har utsatts för extrema påfrestningar eller skador.
Använd skyddsglasögon vid installation och användning för att skydda ögonen mot skräp eller föremål
som kan flyga.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade: Picatinny rail och fyra monteringsskruvar (840x1/8").
Se till att du har rätt verktyg tillgängliga för installationen.

Installation:2.

Placera railen på det avsedda området på din Marlin eller Rossi 95serie rifle.
Justera railen så att den är centrerad och i linje med siktet.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa railen. Se till att skruvarna är ordentligt åtdragna
men undvik att överdra dem.

Användning:3.

När railen är installerad, montera din optik enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att siktet är korrekt justerat och att railen inte blockerar bakre eller främre sikt.

Avfallshanteringsanvisningar
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Lokala regler kan gälla för kasseringsmetoder av metallprodukter. Kontrollera med din lokala
avfallshantering för riktlinjer.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information angående säkerhet och användning av Marlin Rossi 95 Rhino Scope
Mount Rail, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens serienummer
tillgängligt för snabbare support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar och bidrar till en säker användning av din produkt!



Návod k bezpečnému používání pro Marlin Rossi
95 Rhino 5" Picatinny Rail
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Marlin Rossi 95 Rhino 5" Picatinny Rail. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní upevnění optiky na pušky Marlin a Rossi 95. Abychom zajistili bezpečné
používání a maximální výkon, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro určené účely a v souladu s pokyny v tomto návodu.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Při instalaci a používání produktu noste ochranné brýle a rukavice.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je puška v bezpečném stavu (např. bez náboje v komoře).
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo neúplný.
Při montáži se ujistěte, že jsou všechny šrouby pevně utaženy, aby se předešlo uvolnění montáže během
střelby.
Nepoužívejte produkt s nekompatibilními montážními systémy (např. Weaver).
Vyhněte se používání produktu v extrémních podmínkách (např. vysoké teploty, vlhkost).

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (šroubovák, klíč na šrouby).
Ujistěte se, že máte k dispozici čtyři šrouby (840x1/8"), které jsou součástí balení.

Instalace:2.

Ujistěte se, že je puška vybitá.
Umístěte Picatinny rail na odpovídající místo na pušce.
Pomocí dodaných šroubů připevněte rail k pušce. Ujistěte se, že jsou šrouby pevně utaženy.
Zkontrolujte, zda je rail upevněn stabilně a bezpečně.

Použití:3.

Po instalaci railu můžete připojit optiku podle pokynů výrobce optiky.
Před každým použitím zkontrolujte upevnění optiky a railu.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu. Zvažte recyklaci, pokud je to možné.
Pokud si nejste jisti, jak správně likvidovat produkt, obraťte se na místní úřady.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
vašeho Marlin Rossi 95 Rhino 5" Picatinny Rail.
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